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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI

z dnia 27 marca 2014 r.

w sprawie $Srodkéw kontroli w zakresie zdrowia zwierzat w odniesieniu do afrykanskiego pomoru
$wifi w niektérych pafstwach cztonkowskich

(notyfikowana jako dokument nr C(2014) 1979)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2014/178/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 89/662/EWG z dnia 11 grudnia
1989 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych w  handlu
wewnatrzwspolnotowym w perspektywie wprowadzenia rynku
wewnetrznego ('), w szczeg6lnodci jej art. 9 ust. 4,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 90/425/EWG z dnia 26 czerwca
1990 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych i zootechnicznych
majacych zastosowanie w handlu  wewnatrzwspdlnotowym
niektérymi zywymi zwierzgtami i produktami w perspektywie
wprowadzenia rynku wewnetrznego (%), w szczegdlnosci jej art.
10 ust. 4,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia
2002 r. ustanawiajaca przepisy o wymaganiach zdrowotnych
dla zwierzat regulujace produkcje, przetwarzanie, dystrybucje
oraz wprowadzanie produktéw pochodzenia zwierzecego prze-
znaczonych do spozycia przez ludzi (%), w szczeg6lnosci jej art.
4 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dyrektywie Rady 2002/60/WE (* ustanowiono mini-
malne $rodki, ktére nalezy zastosowaé w Unii w celu
zwalczania afrykanskiego pomoru $win, w tym Srodki,
ktére nalezy wprowadzi¢c w przypadku wystapienia
ogniska afrykaniskiego pomoru $win i w przypadkach,
gdy afrykanski pomér $win jest podejrzewany lub
potwierdzony u dzikich §win. Srodki te obejmuja opra-
cowywane i wdrazane przez panstwa czlonkowskie,
a zatwierdzane przez Komisje plany zwalczania afrykan-
skiego pomoru $win w populacji dzikich $win.

(2) W reakcji na obecno$¢ afrykanskiego pomoru $win na
Sardynii, we Wloszech, przyjeto decyzje Komisji
2005/363/WE (°). W decyzji tej ustanowiono przepisy

) Dz.U. L 395 z 30.12.1989, s. 13.

()
() Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 29.
() Dz.U. L 18 z 23.1.2003, s. 11.

() Dyrektywa Rady 2002/60/WE z dnia 27 czerwca 2002 r. ustana-
wiajaca przepisy szczegOlne w celu zwalczania afrykanskiego
pomoru $wifi oraz zmieniajaca dyrektywe 92/119[EWG w zakresie
choroby cieszynskiej i afrykanskiego pomoru $win (Dz.U. L 192
z 20.7.2002, s. 27).

(°) Decyzja Komisji 2005/363/WE z dnia 2 maja 2005 r. dotyczaca
srodkéw ochrony zdrowia zwierzat przed afrykaiskim pomorem
$win na Sardynii we Wloszech (Dz.U. L 118 z 5.5.2005, s. 39).

dotyczace zdrowia zwierzat w odniesieniu do przemiesz-
czania, wysylania i znakowania $wif oraz niektérych
produktéw wieprzowych pochodzacych z Sardynii, aby
zapobiec rozprzestrzenieniu si¢ tej choroby na inne
obszary Unii.

(3)  Ponadto decyzja Komisji 2005/362/WE (¢) zatwierdzono
plan zwalczania afrykanskiego pomoru $win u dzikich
$wif na Sardynii, przedlozony Komisji przez Wlochy.

(4 W 2014 r. na Litwie i w Polsce wystapily przypadki
afrykaniskiego pomoru $wif u dzikich $win, a bardziej
precyzyjnie — u dzikéw, w wyniku wprowadzenia wirusa
afrykanskiego pomoru $wini z sasiadujacych panstw trze-
cich, gdzie wystepuje ta choroba. Aby skoncentrowal
srodki zwalczania choroby i zapobiec jej rozprzestrze-
nianiu si¢, a takze aby zapobiec niepotrzebnym zakldce-
niom w handlu w Unii i unikna¢ nieuzasadnionych
barier w handlu nakladanych przez panstwa trzecie,
decyzjami  wykonawczymi  Komisji ~ 2014/93/UE (’)
i 2014/134/UE (%), obowigzujacymi do dnia 30 kwietnia
2014 r., ustanowiono — w trybie pilnym i we wspdlpracy
z zainteresowanymi pafistwami czlonkowskimi — unijny
wykaz zakazonych obszaréw w tych panstwach czlon-

kowskich.

(5)  Afrykanski pomér §win moze by¢ uznany za chorobe
endemiczng w populacjach $win domowych i dzikich
$win niektérych pafistw trzecich graniczacych z Unia
i stanowi stale zagrozenie dla Unii.

(6)  Sytuacja w odniesieniu do tej choroby moze zagrozi¢
stadom $win w innych regionach Litwy, Wloch i Polski,
a takze w pozostatych panstwach czlonkowskich, szcze-
g6lnie w kontekscie handlu towarami pochodzacymi od
$win.

(7) W celu zwalczenia afrykafiskiego pomoru $win Litwa
i Polska przedsigwzigly $rodki w ramach dyrektywy
2002/60/WE i maja przedtozy¢ Komisji do zatwierdzenia
swoje plany zwalczania afrykanskiego pomoru $win
u dzikich $win zgodnie z art. 16 wspomnianej dyrek-
tywy.

(°) Decyzja Komisji 2005/362/WE z dnia 2 maja 2005 r. zatwierdza-

jaca plany zwalczania afrykaniskiego pomoru $win u dzikich $wi na
Sardynii we Wloszech (Dz.U. L 118 z 5.5.2005, s. 37).

(7) Decyzja wykonawcza Komisji 2014/93/UE z dnia 14 lutego 2014 r.
dotyczgca niektérych $rodkéw ochronnych w odniesieniu do afry-
kanskiego pomoru $wifi na Litwie (Dz.U. L 46 z 18.2.2014, s. 20).

(®) Decyzja wykonawcza Komisji 2014/134/UE z dnia 12 marca 2014 r.
dotyczgca niektérych $rodkéw ochronnych w odniesieniu do afry-
kaniskiego pomoru $winn w Polsce (Dz.U. L 74 z 14.3.2014, s. 63).
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(®)

Zainteresowane panstwa czlonkowskie i dotkniete
obszary powinny by¢ wymienione w zalaczniku i zrézni-
cowane w zalezno$ci od poziomu ryzyka, z uwzglednie-
niem sytuacji epidemiologicznej w odniesieniu do afry-
kaniskiego pomoru $win i tego, czy choroba dotyczy
gospodarstw trzody chlewnej i populacji dzikich $win
(czg$¢ M), tylko populacji dzikich $win (cz¢$¢ 1I), czy
tez ryzyko wynika z pewnej bliskosci zakazenia w popu-
lacji dzikich $win (czes$¢ I).

Pod wzgledem ryzyka rozprzestrzenienia si¢ afrykai-
skiego pomoru $win, przemieszczanie roznych towardw
pochodzacych od $win stwarza rézne poziomy ryzyka.
Zgodnie z opiniag naukowg Europejskiego Urzedu Bezpie-
czefistwa Zywnosci z 2010 r. (1) zasadniczo przemiesz-
czanie zywych $wif, ich nasienia, komorek jajowych
i zarodkéw oraz produktéw ubocznych pochodzenia
zwierzecego pochodzacych od $win z obszaréw zakazo-
nych stwarza wyzsze ryzyko pod wzgledem narazenia
i konsekwencji niz przemieszczanie migsa, surowych
wyrobow miesnych i produktéw migsnych. Dlatego tez
nalezy zakaza¢ wysylania zywych $win, ich nasienia,
komorek jajowych i zarodkéw, produktéw ubocznych
pochodzenia wieprzowego, a takze niektérych rodzajow
migsa, surowych wyrobéw miesnych i produktéw migs-
nych z wyznaczonych stref panstw czlonkowskich
wymienionych w  zalaczniku do niniejszej decyzji.
Zakaz obejmuje wszystkie gatunki Swiniowatych, wymie-
nione w dyrektywie Rady 92/65/EWG (?).

(10)  Aby uwzgledni¢ rézne poziomy ryzyka zaleznie od typu

towaréw pochodzenia wieprzowego oraz sytuacji epide-
miologicznej w zainteresowanym pafistwie cztonkow-
skim, nalezy przewidzie¢ pewne odstgpstwa od kazdego
typu towaru pochodzenia wieprzowego pochodzacego
z terytoridbw wymienionych w réznych czgsciach zalacz-
nika do niniejszej decyzji. Odstepstwa te sg takze zgodne
ze $rodkami zmniejszajacymi ryzyko w przypadku przy-
wozu w odniesieniu do afrykafiskiego pomoru $win,
wskazanymi w Kodeksie Zdrowia Zwierzat Ladowych
Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat. W niniejszej
decyzji nalezy réwniez przewidzie¢ dodatkowe §rodki
ochronne i wymogi lub postgpowania dotyczace zdro-
wia, majace zastosowanie do tych odstepstw.

(11) Dyrektywa Rady 64/432/EWG (}) i decyzja Komisji

(")
)

93/444[EWG (% stanowig, ze przemieszczaniu zwierzat
towarzyszy¢ musza $wiadectwa zdrowia. Jezeli odstep-
stwa od zakazu wysylania zywych $win z obszaréw

Dziennik EFSA 2010; 8(3):1556.

Dyrektywa Rady 92/65[EWG z dnia 13 lipca 1992 r. ustanawiajgca
wymagania dotyczace zdrowia zwierzat regulujace handel i przywoz
do Wspdlnoty zwierzat, nasienia, komérek jajowych i zarodkéw
nieobjetych wymaganiami dotyczacymi zdrowia zwierzat ustanowio-
nymi w szczeg6lnych zasadach Wspdlnoty okreslonych w zalaczniku
A pkt 1 do dyrektywy 90[/425[EWG (Dz.U. L 268 z 14.9.1992,
s. 54).

Dyrektywa Rady 64/432/EWG z dnia 26 czerwca 1964 r. w sprawie
probleméw zdrowotnych zwierzat wplywajacych na handel
wewnagtrzwspolnotowy bydlem i trzoda chlewng (Dz.U. 121
z 29.7.1964, s. 1977/64).

Decyzja Komisji 93/444/EWG z dnia 2 lipca 1993 r. w sprawie
szczegbtowych zasad regulujgcych handel wewngtrzwspdlnotowy
niektorymi zywymi zwierz¢tami i produktami przeznaczonymi na
wywoz do panstw trzecich (Dz.U. L 208 z 19.8.1993, s. 34).

wymienionych w zalgczniku do niniejszej decyzji maja
zastosowanie do zZywych $win przeznaczonych do
handlu wewnatrzunijnego lub na wywéz do panstwa
trzeciego, te S$wiadectwa zdrowia powinny zawieraé
odniesienie do niniejszej decyzji, aby zapewnié, by zawie-
raly wiasciwe i dokladne informacje dotyczace zdrowia.

(12)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 599/2004 (%) stanowi,
ze przemieszczaniu niektérych produktéw pochodzenia
zwierzgcego musza towarzyszy¢ Swiadectwa zdrowia.
Aby zapobiec rozprzestrzenieniu si¢ afrykanskiego
pomoru $win na inne obszary Unii, jezeli panstwo czton-
kowskie jest objete zakazem wysylania $wiezej wieprzo-
winy, surowych wyrobéw migsnych i produktéw mies-
nych skladajacych si¢ z wieprzowiny pochodzacej
z niektérych czesci terytorium tego panstwa czlonkow-
skiego lub ja zawierajacych, nalezy ustanowi¢ okreslone
wymogi, w szczegélnosci w zakresie certyfikacji, doty-
czace wysylania takiego migsa, surowych wyrobéw mies-
nych i produktéw miesnych z pozostalych obszaréw
terytorium tego panistwa czlonkowskiego nieobjetych
takim zakazem, a $wiadectwa zdrowia powinny zawieraé
odniesienie do niniejszej decyzji.

(13)  Ponadto, aby zapobiec rozprzestrzenianiu si¢ afrykan-
skiego pomoru $win na pozostale obszary Unii i do
panstw trzecich, nalezy zapewni¢, by wysylanie $wiczej
wieprzowiny, surowych wyrobéw miesnych i produktéw
miesnych skladajacych si¢ z migsa $win pochodzacych
z panstw czlonkowskich, ktérych obszary zostaly wymie-
nione w zalgczniku, albo zawierajacych takie migso,
podlegalo pewnym bardziej surowym warunkom.
W szczeg6lnosci taka $wieza wieprzowina, surowe wiep-
rzowe wyroby migsne i wieprzowe produkty migsne
powinny posiadaé specjalne oznakowanie, ktérego nie
mozna pomyli¢ ze znakami identyfikacyjnymi przewi-
dzianymi w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004 Parla-
mentu Europejskiego i Rady (°) ani ze znakami jakosci
zdrowotnej dla wieprzowiny przewidzianymi w rozporza-
dzeniu (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego
i Rady (7).

(14)  Okres stosowania $rodkéw przewidzianych w niniejszej
decyzji powinien uwzgledniaé epidemiologie afrykan-
skiego pomoru $winl oraz warunki odzyskania statusu
wolnego od afrykanskiego pomoru $wini zgodnie z Kode-
ksem Zdrowia Zwierzat Ladowych Swiatowej Organizacji
Zdrowia Zwierzat, dlatego powinien obowigzywal co
najmniej do dnia 31 grudnia 2017 r.

(°) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 599/2004 z dnia 30 marca 2004 r.

dotyczace przyjecia zharmonizowanego wzoru $wiadectwa i spra-
wozdania z kontroli zwigzanych z wewnatrzwspdlnotowym
handlem zwierzetami i produktami pochodzenia zwierzecego (Dz.U.
L 94 z 31.3.2004, s. 44).

Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajgce szczegdlne przepisy doty-
czace higieny w odniesieniu do Zywnosci pochodzenia zwierzgcego
(Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55).

Rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajgce szczegdlne przepisy doty-
czace organizacji urzedowych kontroli w odniesieniu do produktéow
pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych do spozycia przez ludzi
(Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 206).
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(15)  Nalezy uchyli¢ decyzje wykonawcze 2014/93/UE oraz
2014/134/UE i zastapi¢ je niniejsza decyzja. Decyzja
2005/363/WE bylta zmieniana wiele razy. Dlatego nalezy
uchyli¢ wspomniang decyzje 1 zastapi¢ ja niniejsza
decyzja.

(16) Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinia Stalego Komitetu ds. Lafcucha ZywnosSciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Przedmiot i zakres

W niniejszej decyzji ustanawia si¢ $rodki kontroli w zakresie
zdrowia zwierzat w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win
w panstwach czlonkowskich lub na ich obszarach, jak okre-
Slono w zalaczniku (zainteresowane parnistwa czlonkowskie).

Niniejsza decyzja ma zastosowanie bez uszczerbku dla planéw
zwalczania afrykanskiego pomoru $win w populacjach dzikich
$win w zainteresowanych panstwach czlonkowskich, zatwier-
dzonych przez Komisj¢ zgodnie z art. 16 dyrektywy
2002/60/WE.

Artykut 2

Zakaz wysylania z niektérych obszaréw wymienionych
w zalgczniku zywych $wifi, ich nasienia, komérek
jajowych i zarodkéw, wieprzowiny, surowych
wieprzowych wyrobéw miesnych, wieprzowych
produktéw miesnych oraz wszelkich innych produktéw
zawierajagcych wieprzowing, a takze przesylek produktéw
ubocznych pochodzenia zwierzecego ze $win

Zainteresowane panstwa czlonkowskie zakazuja:

a) wysylania zywych $winl z obszaréw wymienionych w zalacz-
niku cze$¢ 11 lub IIL;

=z

wysylania przesylek nasienia, komoérek jajowych i zarodkéw
$wifl z obszar6w wymienionych w zalaczniku cze$é 11

¢) wysylania przesylek wieprzowiny, surowych wieprzowych
wyrobéw miesnych, wieprzowych produktéw migsnych
oraz wszelkich innych produktéw zawierajacych wieprzo-
wing z obszaréw wymienionych w zalaczniku czesé IIL;

d) wysylania przesylek produktéw ubocznych pochodzenia
zwierzecego ze $win z obszaréw wymienionych w zalaczniku
czes¢ 1L

Artykut 3

Odstepstwo od zakazu wysylania zywych $win
z obszaréw wymienionych w zalgczniku cze$é 11

Na zasadzie odstepstwa od zakazu przewidzianego w art. 2 lit.
a) zainteresowane panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na
wysylanie zywych $wifi z gospodarstwa znajdujacego si¢ na
obszarze wymienionym w zalaczniku cze$¢ II na inne obszary
na terytorium tego samego panstwa czlonkowskiego, pod

warunkiem ze $winie przebywaly w tym gospodarstwie przez
co najmniej 30 dni lub od urodzenia i Zadne zywe $winie nie
zostaly wprowadzone do tego gospodarstwa przez co najmniej
30 dni poprzedzajacych date przemieszczenia oraz

1. $winie zostaly poddane badaniom laboratoryjnym pod
katem afrykanskiego pomoru $wif, przeprowadzonym -
z wynikiem ujemnym — na probkach pobranych w okresie
15 dni poprzedzajacych date przemieszczenia zgodnie
z procedurami pobierania probek okreSlonymi w planie
zwalczania afrykaniskiego pomoru $wi, o ktérym mowa
w art. 1 akapit drugi niniejszej decyzji, za$§ w dniu wyslania
urzedowy lekarz weterynarii przeprowadzil badanie kliniczne
pod katem afrykanskiego pomoru $win zgodnie z procedu-
rami kontroli i pobierania prébek okreslonymi w rozdziale

IV czgs¢ A w  zalaczniku do  decyzji Komisji
2003[422/WE (\); lub

2. $winie pochodzg z gospodarstwa:

a) ktére co najmniej dwa razy do roku, w odstepach co
najmniej 4 miesigcy, byto poddawane inspekcjom wiasci-
wego organu weterynaryjnego, ktore:

(i) byly zgodne z wytycznymi i procedurami okreslo-
nymi w rozdziale IV zalgcznika do decyzji
2003/422|WE;

=

obejmowaly badanie kliniczne i pobieranie probek
zgodnie z procedurami kontroli i pobierania probek
okreslonymi w rozdziale IV czgs¢ A w zalgczniku do
decyzji 2003/422|WE;

(i

=

(i) sprawdzaly, czy zastosowano $rodki okreslone w art.
15 ust. 2 lit. b) tiret drugie oraz tiret od czwartego

do siédmego dyrektywy 2002/60/WE;

b) ktére wdrozylo ustanowione przez wlasciwy organ
wymogi bezpieczefistwa biologicznego w odniesieniu do
afrykanskiego pomoru $win;

¢) w ktérym $winie powyzej 60 dnia zycia byly poddawane
badaniom laboratoryjnym pod katem afrykanskiego
pomoru $win, o ktérych mowa w pkt 1.

Artykut 4

Odstepstwo od zakazu wysylania z obszaréw
wymienionych w zalaczniku cze$é III przesylek
wieprzowiny, surowych wieprzowych wyrobéw

migsnych, wieprzowych produktéw migsnych oraz
wszelkich innych produktéow skladajacych sie
z wieprzowiny lub ja zawierajacych

Na zasadzie odstgpstwa od zakazu przewidzianego w art. 2 lit.
¢) zainteresowane pafistwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na
wysylanie z obszaréw wymienionych w czgsci III zalacznika
wieprzowiny, surowych wieprzowych wyrobéw migsnych,
wieprzowych produktow miesnych oraz wszelkich innych
produktéw skladajacych si¢ z wieprzowiny lub ja zawierajacych,
pod warunkiem zZe produkty te:

(") Decyzja Komisji 2003/422/WE z dnia 26 maja 2003 r. zatwierdza-
jaca podrecznik diagnostyczny dotyczacy afrykanskiego pomoru
switi (Dz.U. L 143 z 11.6.2003, s. 35).
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a) zostaly pozyskane od $win, ktére byly utrzymywane od
urodzenia w gospodarstwie znajdujacym si¢ poza obszarami
wymienionymi w zalgczniku, a wieprzowina, surowe wiep-
rzowe wyroby miesne i wieprzowe produkty migsne sklada-
jace si¢ z takiej wieprzowiny lub ja zawierajace byly produ-
kowane, przechowywane i przetwarzane w zakladach
zatwierdzonych zgodnie z art. 10; albo

b) byly produkowane i przetwarzane zgodnie z art. 4 ust. 1
dyrektywy 2002/99/WE.

Artykut 5

Odstepstwo od zakazu wysylania przesylek produktéw
ubocznych pochodzenia zwierzecego ze $win z obszaréw
wymienionych w zalgczniku czes$é 111

Na zasadzie odstgpstwa od zakazu okreslonego w art. 2 lit. d)
zainteresowane panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na wysy-
fanie produktéw pochodnych, o ktérych mowa w art. 3 ust. 2
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
1069/2009 (1), uzyskanych z produktéw ubocznych pocho-
dzenia zwierzgcego ze $win z obszaréw wymienionych
w zalaczniku czes¢ III, o ile te produkty uboczne zostaly
poddane obrébce, ktéra gwarantuje, ze produkty pochodne
nie stwarzajg zadnego ryzyka, jezeli chodzi o afrykanski
pomor $win.

Artykut 6

Zakaz wysylania do innych pafistw czlonkowskich i do
panistw trzecich Zywych $win z obszaré6w wymienionych
w zalgczniku

1. Zainteresowane panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby
zywe $winie nie byly wysylane z ich terytoriéw do innych
panstw czlonkowskich i panstw trzecich, chyba ze te zywe
$winie pochodzg:

a) spoza obszaréw wymienionych w zalaczniku;

b) z gospodarstwa, do ktérego w okresie co najmniej 30 dni
bezposrednio poprzedzajacych wysylke nie wprowadzano
zywych §win pochodzacych z obszaréw wymienionych
w zalgczniku.

2. Na zasadzie odstgpstwa od zakazu okreslonego w ust. 1
zainteresowane panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na wysy-
fanie zZywych $win z gospodarstwa polozonego na obszarze
wymienionym w zalaczniku cze¢$é 1, o ile te zywe $winie spel-
niajg nastgpujace warunki:

a) przebywaly w tym gospodarstwie przez okres co najmniej
40 dni lub od urodzenia, a w okresie co najmniej 30 dni
przed datg wystania nie wprowadzono do tego gospodarstwa
zadnych zywych $win;

=

pochodza z gospodarstwa, ktére wdraza ustanowione przez
wlaciwy organ wymogi bezpieczefistwa biologicznego
w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $wir;

=
N

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
1069/2009 z dnia 21 paZdziernika 2009 r. okreslajace przepisy
sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierze-
cego, nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi, i uchylajgce
rozporzgdzenie (WE) nr 1774/2002 (rozporzadzenie o produktach
ubocznych pochodzenia zwierzecego) (Dz.U. L 300 z 14.11.2009,
s. 1).

¢) zostaly poddane badaniom laboratoryjnym pod katem afry-
kaniskiego pomoru §wifi, przeprowadzonym - z wynikiem
ujemnym — na prébkach pobranych w okresie 15 dni przed
datg przemieszczenia zgodnie z procedurami pobierania
probek okreslonymi w planie zwalczania afrykanskiego
pomoru $win, o ktérym mowa w art. 1 akapit drugi niniej-
szej decyzji, za§ w dniu wyslania urzedowy lekarz wetery-
narii przeprowadzit badanie kliniczne pod katem afrykan-
skiego pomoru $win zgodnie z procedurami kontrolnymi
i pobierania probek okreslonymi w rozdziale IV cze$¢ A w
zalaczniku do decyzji 2003/422/WE; lub

&

pochodzg z gospodarstwa, w ktérym co najmniej dwa razy
w roku, w odstepie co najmniej 4 miesigcy, odbywaly sie
inspekcje wlasciwego organu weterynaryjnego, ktore:

(i) byly zgodne z wytycznymi i procedurami okreslonymi
w rozdziale IV zalacznika do decyzji 2003/422/WE;

(i) obejmowaly badanie kliniczne i pobieranie prébek
zgodnie z procedurami kontroli i pobierania probek
okreslonymi w rozdziale IV czgs¢ A w zalaczniku do
decyzji 2003[422|WE;

(iii) sprawdzaly, czy zastosowano $rodki okreslone w przepi-
sach art. 15 ust. 2 lit. b) tiret drugie oraz tiret od
czwartego do si6dmego dyrektywy 2002/60/WE.

3. W odniesieniu do przesylek zywych $win, o ktérych
mowa w niniejszym artykule, nalezy dodaé nastepujace wyra-
zenie w stosownych $wiadectwach zdrowia, o ktorych mowa w:

a) art. 5 ust. 1 dyrektywy 64/432EWG; lub
b) art. 3 ust. 1 decyzji 93/444[EWG:

,Swinie spetniajgce warunki art. 6 ust. 2 decyzji wykonaw-
czej Komisji 2014/178/UE (¥).

(*) Dz.U. L 95 z 29.3.2014, s. 48.".

Artykut 7

Zakaz wysylania do innych pafstw czlonkowskich
i pafistw trzecich przesylek nasienia, komérek jajowych
i zarodkéw $win z obszaréw wymienionych w zalaczniku

Zainteresowane pafstwo czlonkowskie zapewnia, aby z jego
terytorium nie wysylano do innych panstw czlonkowskich ani
do panstw trzecich przesylek zawierajacych nastepujace
produkty:

a) nasienie $win, chyba Ze nasienie to pochodzi od knuréw
trzymanych w zatwierdzonym punkcie pobierania nasienia,
o ktérym mowa w art. 3 lit. a) dyrektywy Rady
90/429/EWG (%) i ktory jest polozony poza obszarami
wymienionymi w cze$ci II i Il zalgcznika do niniejszej
decyzji;

Dyrektywa Rady 90/429/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. ustana-
wiajgca warunki sanitarne odnosnie do zwierzat majgce zastoso-
wanie w handlu wewnatrzwspolnotowym nasieniem bydla i trzody
chlewnej oraz w przywozie (Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 62).

—_
-
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b) komoérki jajowe i zarodki $win, chyba ze komorki jajowe
i zarodki pochodzg od loch dawczyn trzymanych w gospo-
darstwach zgodnych z art. 6 ust. 2 i polozonych poza
obszarami wymienionymi w zalaczniku czes¢ 11 i I
a zarodki zostaly poczete przy uzyciu nasienia spelniajacego
warunki lit a).

Artykut 8

Zakaz wysylania do innych panstw cztonkowskich i do
pafistw trzecich przesylek produktéw ubocznych
pochodzenia zwierzecego ze $wifi z obszaréow
wymienionych w zalgczniku

1. Zainteresowane pafistwo czlonkowskie zapewnia, aby
z jego terytorium nie wysylano do innych pafstw czlonkow-
skich ani do panstw trzecich przesylek produktéw ubocznych
pochodzenia zwierzecego ze $win, chyba ze te produkty
uboczne pochodzenia zwierzgcego uzyskano ze $wint pochodzg-
cych z i sprowadzanych z gospodarstw polozonych poza
obszarami wymienionymi w zalgczniku czes¢ 11 i IIL

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 zainteresowane parstwa
czlonkowskie moga zezwoli¢ na wysylanie do innych panstw
cztonkowskich i do paistw trzecich produktéw pochodnych
uzyskanych z produktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego
ze $win z obszaréw wymienionych w zalaczniku czesé I i I,
pod warunkiem Zze:

a) te produkty uboczne zostaly poddane obrébee, ktéra
gwarantuje, ze produkt pochodny uzyskany ze $win nie
stwarza zadnego ryzyka, jezeli chodzi o afrykanski pomér
$winy;

b) przesytkom towarzyszy dokument handlowy wystawiony
zgodnie z rozdzialem III zalacznika VIII do rozporzadzenia
Komisji (UE) nr 142/2011 ().

Artykut 9

Zakaz wysylania do innych panstw cztonkowskich i do
pafistw trzecich §wiezej wieprzowiny oraz niektérych
surowych wieprzowych wyrobéw miesnych
i wieprzowych produktéw migsnych z obszaréw
wymienionych w zalgczniku

1. Zainteresowane panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby
przesyltki $wiezej wieprzowiny ze §wini pochodzacych z gospo-
darstw polozonych na obszarach wymienionych w zalaczniku
oraz surowe wieprzowe wyroby miesne i wieprzowe produkty
miesne skladajace si¢ z migsa tych $win lub zawierajace migso
tych $win nie byly wysylane do innych panstw cztonkowskich
ani panstw trzecich, z wyjatkiem przypadkéw, gdy taka wiep-
rzowing wyprodukowano ze $win pochodzacych i sprowadza-
nych z gospodarstw polozonych poza obszarami wymienio-
nymi w zalaczniku czgsé 11 lub IIL

() Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 142/2011 z dnia 25 lutego 2011 r.
w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 1069/2009 okreslajacego przepisy sanitarne doty-
czace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego, nieprzezna-
czonych do spozycia przez ludzi, oraz w sprawie wykonania dyrek-
tywy Rady 97/78/WE w odniesieniu do niektérych probek i przed-
miotéw zwolnionych z kontroli weterynaryjnych na granicach
w mys$l tej dyrektywy (Dz.U. L 54 z 26.2.2011, s. 1).

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 zainteresowane panstwa
czlonkowskie, na ktérych terytoriach polozone s3 obszary
wymienione w zalaczniku czes¢ 1II, moga zezwoli¢ na wysylanie
do innych panstw czlonkowskich $wiezej wieprzowiny, o ktdrej
mowa w ust. 1, oraz surowych wieprzowych wyrobéw migs-
nych i wieprzowych produktéw miesnych skladajacych sie
z takiej $wiezej wieprzowiny lub ja zawierajacych, o ile te
surowe wieprzowe wyroby miesne i wieprzowe produkty
migsne uzyskano ze $winl, ktére od urodzenia byly trzymane
w gospodarstwach polozonych poza obszarami wymienionymi
w zalgczniku cze$¢ I, a $wieza wieprzowina, surowe wiep-
rzowe wyroby migsne i wieprzowe produkty miesne sg produ-
kowane, przechowywane i przetwarzane w zakladach zatwier-
dzonych zgodnie z art. 10.

3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 zainteresowane panstwa
czlonkowskie, na ktérych terytoriach polozone s3 obszary
wymienione w zalaczniku cze$¢ II, moga zezwoli¢ na wysylanie
do innych panstw cztonkowskich $wiezej wieprzowiny, o ktorej
mowa w ust. 1, oraz surowych wieprzowych wyrobéw migs-
nych i wieprzowych produktéw miesnych skladajacych sig
z takiej $wiezej wieprzowiny lub ja zawierajacych, o ile te
surowe wieprzowe wyroby miesne i wieprzowe produkty
migsne uzyskano ze $win, ktére spelniaja wymogi okreslone
w art. 3 pkt 1 lub 2.

Artykut 10

Zatwierdzanie rzeZni, zakladéw rozbioru i zakladéw
przetworstwa miesnego do celow art. 4 i art. 9 ust. 2

Wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego
zatwierdza do celow art. 4 i art. 9 ust. 2 tylko te rzeZnie,
zaklady rozbioru i zaklady przetworstwa migsnego, w ktdrych
Swieza wieprzowina, surowe wieprzowe wyroby migsne i wiep-
rzowe produkty miesne skladajace si¢ z takiej Swiezej wieprzo-
winy lub ja zawierajace, o ile to migso, wyroby i produkty
kwalifikujg si¢ do wysylania do innych panstw cztonkowskich
i panstw trzecich na zasadzie odstgpstw okreslonych w art. 4
iart. 9 ust. 2, s3 produkowane, przechowywane i przetwarzane
osobno od innych produktéw skladajacych sie ze $wiezej wiep-
rzowiny lub ja zawierajacych oraz osobno od surowych wiep-
rzowych wyrobéw miesnych i wieprzowych produktéw migs-
nych skladajacych si¢ z wieprzowiny lub ja zawierajacych, gdy
ta wieprzowina pochodzi ze §wini pochodzacych z lub sprowa-
dzanych z gospodarstw polozonych na obszarach wymienio-
nych w zalaczniku i niezatwierdzonych zgodnie z niniejszym
artykulem.

Artykut 11

Odstepstwo od zakazu wysylania $wiezej wieprzowiny
oraz niektérych surowych wieprzowych wyrobéw
migsnych i wieprzowych produktéw migsnych
z obszaréw wymienionych w zalaczniku

Na zasadzie odstepstwa od art. 9 zainteresowane pafistwa
czlonkowskie moga zezwoli¢ na wysylanie z obszaréw wymie-
nionych w zalaczniku czg$¢ 11 lub 1T do innych panstw czlon-
kowskich i panstw trzecich $wiezej wieprzowiny, surowych
wieprzowych wyrobéw migsnych i wieprzowych produktéw

......

zawierajgcych, o ile te produkty:

a) byly produkowane i przetwarzane zgodnie z art. 4 ust. 1
dyrektywy 2002/99/WE;

b) podlegaja certyfikacji weterynaryjnej zgodnie z art. 5 dyrek-
tywy 2002/99/WE;
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¢) posiadajg stosowne $wiadectwo zdrowia w handlu wewnat-
rzunijnym okre$lone w rozporzadzeniu (WE) nr 599/2004,
a w czesci I $wiadectwa znajduje si¢ wpis w brzmieniu:

,Produkty zgodne z decyzja wykonawcza Komisji
2014/178/UE z dnia 27 marca 2014 r. w sprawie Srodkéw
kontroli w zakresie zdrowia zwierzat w odniesieniu do afry-
kanskiego pomoru $win w niektérych panstwach cztonkow-

skich (*).
(*) Dz.U. L 95 z 29.3.2014, s. 48.".

Artykut 12
Informacje dotyczace art. 9-11

Co sze$¢ miesiecy od daty niniejszej decyzji pafistwa czlonkow-
skie przekazuja Komisji i pozostalym panstwom czltonkowskim
aktualny wykaz zatwierdzonych zakladéw, o ktérych mowa
w art. 10, oraz wszelkie informacje dotyczace stosowania art.
9,101 11.

Artykut 13

Srodki dotyczace zywych dzikich $win, §wiezego miesa,
surowych wyrobéw migsnych i produktéw miesnych
skladajacych si¢ z migsa dzikich $wif lub zawierajacych
takie mieso

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby:

a) zywe dzikie $winie z obszaréw wymienionych w zalgczniku
nie byly wysytane do innych panstw cztonkowskich ani na
inne obszary na terytorium tego samego panstwa cztonkow-
skiego;

b) do innych panstw cztonkowskich lub na inne obszary na
terytorium tego samego panstwa czlonkowskiego nie byly
wysylane z obszaréw wymienionych w zalaczniku przesytki
Swiezego migsa dzikich $wif, surowych wyrobéw migsnych
ani produktéw miesnych skladajacych si¢ z takiego migsa
lub je zawierajacych.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 lit. b) zainteresowane
panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na wysylanie przesylek
Swiezego miegsa dzikich $win, surowych wyrobéw migsnych
i produktéw miesnych skladajacych si¢ z takiego migsa lub je
zawierajgcych z obszaréw wymienionych w zalaczniku czesé
[ na inne obszary terytorium tego samego panstwa czlonkow-
skiego niewymienione w zalgczniku, o ile te dzikie Swinie
zostaly zbadane zgodnie z procedurami diagnostycznymi okre-
Slonymi w rozdziale VI czgsci C i D w zalaczniku do decyzji
2003/422/WE, a wyniki tych badan byly ujemne.

Artykut 14

Specjalny znak jako$ci zdrowotnej i wymagania w zakresie

certyfikacji $wiezego migsa, surowych wyrobéw migsnych

i produktéw migsnych objetych zakazem, o ktérym mowa
w art. 2,91 13

Zainteresowane panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby Swieze
migso, surowe wyroby migsne i produkty miesne objete zaka-
zami, o ktérych mowa w art. 2, 9 i 13, byly oznakowane
specjalnym znakiem jakosci zdrowotnej, ktéry nie ma ksztaltu
owalnego i nie mozna go pomyli¢ ze:

a) znakiem identyfikacyjnym dla surowych wyrobow migsnych
i produktéw migsnych skladajacych si¢ z wieprzowiny lub ja
zawierajacych, okreSlonym w sekcji I zalgcznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

b) znakiem jakosci zdrowotnej dla $wiezej wieprzowiny okre-
Slonym w sekeji I rozdziat Il w zalaczniku I do rozporza-
dzenia (WE) nr 854/2004.

Artykut 15

Wymagania dotyczace gospodarstw i $rodkéw transportu
na obszarach wymienionych w zalaczniku

Panistwa czlonkowskie zapewniaja, aby:

a) warunki okre$lone w art. 15 ust. 2 lit. b) tiret drugie oraz
tiret od czwartego do siédmego dyrektywy 2002/60/WE
byly stosowane w gospodarstwach trzody chlewnej potozo-
nych na obszarach wymienionych w zalaczniku do niniejszej
decyzji;

b) pojazdy, ktérych uzywano do przewozu $win lub produktow
ubocznych pochodzenia zwierzgcego ze $win pochodzacych
z gospodarstw polozonych na obszarach wymienionych
w zalaczniku do niniejszej decyzji, byly oczyszczane i dezyn-
fekowane natychmiast po kazdym przewozie, a przewoznik
dostarczal dowdd takiego oczyszczenia i dezynfekcji.

Artykut 16

Wymagania dotyczace przekazywania informacji przez
pafistwa czlonkowskie

Zainteresowane panstwa cztonkowskie informuja Komisj¢ i inne
panstwa czlonkowskie na forum Stalego Komitetu ds. Laricucha
Zywno$ciowego i Zdrowia Zwierzat o wynikach nadzoru nad
afrykanskim pomorem $win przeprowadzonego na obszarach
wymienionych w zalaczniku, jak przewidziano w planach zwal-
czania afrykanskiego pomoru $win w populacji dzikich $win
zatwierdzonych przez Komisj¢ zgodnie z art. 16 dyrektywy
2002/60/WE, o ktérych to planach mowa w art. 1 akapit
drugi niniejszej decyzji.

Artykut 17

Zgodno$¢ z niniejszg decyzja

Pafistwa cztonkowskie wprowadzajg zmiany do $rodkéw stoso-
wanych w handlu, tak by dostosowa¢ je do niniejszej decyzji,
oraz odpowiednio i niezwlocznie rozpowszechniaja informacje
o przyjetych $rodkach. Panstwa czlonkowskie niezwlocznie
powiadamiaja Komisj¢ o tych $rodkach.

Artykut 18

Uchylenie

Decyzja 2005/363/WE oraz decyzje wykonawcze 2014/93/UE
i 2014/134/UE tracg moc.

Artykut 19
Stosowanie

Niniejsza decyzje stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2017 r.
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Artykut 20
Adresaci

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzgdzono w Brukseli dnia 27 marca 2014 r.

W imieniu Komisji
Tonio BORG
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK
CZESC 1
1. Litwa
Nastgpujace obszary Litwy:
a) w okregu (apskritis) wileriskim: — cz¢§¢ gminy Wilno (cz¢$¢ potudniowa od drogi nr A2

(E272) i nr 103),

— gmina Trakai i gmina Elektrénai;

b) w okregu (apskritis) mariampolskim: — gmina Marijampol¢, gmina Kalvarija gmina Kazly
Riida;
¢) w okregu (apskritis) kowienskim: — gmina Prienai i gmina Bir§tonas.
. Polska

Nastepujace obszary Polski:

w wojewddztwie podlaskim:

— miasto Suwalki,

— miasto Bialystok,

— gminy Suwalki, Szypliszki i Raczki w powiecie suwalskim,

— gminy Augustéw z miastem Augustéw, Nowinka, Sztabin i Bargléw Koscielny w powiecie augustowskim,
— gminy Krasnopol i Puisk w powiecie sejnefiskim,

— gminy Goniadz, Jasionéwka, Jaswily, Knyszyn, Krypno i Monki w powiecie monieckim,

— gminy Suchowola i Korycin w powiecie sokdlskim,

— gminy Choroszcz, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turoén Koscielna, Tykocin, Zabludéw i Dobrzyniewo Duze
w powiecie bialostockim,

— gminy Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski, Orla i Wyszki w powiecie bielskim,

— gminy Narew, Narewka, Bialowieza, Czyze, Dubicze Cerkiewne i Hajnéwka w powiecie hajnowskim.

CZESC 11
. Litwa
Nastepujace obszary Litwy:
a) w okregu (apskritis) wilefiskim: — gmina Sal¢ininkai;
b) w okregu (apskritis) olickim: — gmina Lazdijai, gmina Varéna, gmina Alytus, miasto

Alytus i gmina Druskininkai.
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2. Polska

Nastepujace obszary Polski:

w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Giby i Sejny z miastem Sejny w powiecie sejneriskim,

— gminy Lipsk i Plaska w powiecie augustowskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Grodek, Suprasl, Wasilkéw i Michalowo w powiecie biatostockim,

— gminy Dgbrowa Bialostocka, Janow, Krynki, KuzZnica, Nowy Dwor, Sidra, Sokétka i Szudzialowo powiecie sokdl-
skim.

CZESC 1
Wilochy

Nastgpujace obszary Wioch:

wszystkie regiony Sardynii.
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